w) Dodatek €. 1 k Dohodé o podml'nvkéch podavani postovnich zasilek
Ceska posta Balik Do ruky a Balik Na postu, Cislo 982807-2315/2014
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Dodatek ¢. 1 k Dohodé o podminkach podavani
postovnich zasilek Balik Do ruky a Balik Na postu
Cislo 982807-2315/2014

Ceska posta, s.p.

se sidlem: Politickych vézna 909/4, 225 99 Praha 1

IC: 47114983

DIC: CZ47114983

zastoupen/jednajici: Daniel Krejéi, obchodni feditel regionu, firemni obchod PH a StC

zapsan v obchodnim rejstiiku Megstského soudu v Praze, oddil A, vlozka 7565/1

bankovni spojeni: Ceskoslovenska obchodni banka, a. s.

¢islo uctu: 100393657/0300

korespondenéni adresa: firemni obchod Praha a Stiedni Cechy, Postovni piihradka 90,
22590 Praha 025

BIC/SWIFT: CEKOCZPP

IBAN: CZ3103000000000100393657

dale jen "CP"

a

G

se sidlem/mistem podnikani:

IC:

DIC:

zastoupen/jednajici:

zapsan/a v obchodnim rejstiku:
bankovni spojeni:

¢islo uctu:

korespondenéni adresa:
ptidélené ID CCK slozky:
ptidélené technolog. Cislo:

dale jen "Odesilatel"

I (
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w) Dodatek €. 1 k Dohodé o podml'rlkéch podavani postovnich zasilek
Ceska posta Balik Do ruky a Balik Na postu, Cislo 982807-2315/2014

1.1.

1.2.

1.3.

\_ﬁ

1. Ujednani

Strany Dohody se dohodly na zméné obsahu Dohody o podminkach podavani postovnich zasilek Balik
Do ruky a Balik Na postu, ¢. 982807-2315/2014 ze dne 25.4.2014 (dale jen "Dohoda"), a to
nasledujicim zpisobem:

Strany se dohodly na doplnéni stavajiciho Clanku 4. Cena a zpiisob uhrady, nasledujicim textem:

Odesilatel je povinen v piedstihu informovat prokazatelnym zpiisobem CP o jakékoli zméné okolnosti
nezbytnych pro urceni danového rezimu, predev$im urCeni mista plnéni. V piipadé nesplnéni této
povinnosti nese Odesilatel v plném rozsahu odpovédnost za Skody, které v disledku takového
opomenuti mohou vzniknout, a zavazuje se je uhradit.

Strany Dohody se dohodly na tplném nahrazeni stavajiciho Clanku 8. Zavéreénd ustanoveni
nasledujicim textem:

8.1. Tato Dohoda se uzavird na dobu urcitou do 31.12.2020. Kazda ze Stran Dohody mtize Dohodu
vypoveédét i bez udani diivodi s tim, ze vypovédni doba 1 mésic zaéne bézet dnem nasledujicim po
dorucéeni vypovédi druhé Strané Dohody. Pokud Odesilatel pisemné odmitne zménu Ceniku a/nebo
Postovnich podminek, souCasné¢ s timto oznamenim o odmitnuti zmén vypovida tuto Dohodu.
Vypovédni doba po&ina bézet dnem doru¢eni vypovédi CP, pti¢emz skonéi ke dni G¢innosti zmény
Ceniku a/nebo Postovnich podminek. Vypovéd musi byt doruéena CP prede dnem, kdy ma zména
nabyt t€innosti. Vypoved a ozndmeni o odmitnuti zmeén Postovnich podminek a/nebo Ceniku ucinéné
Odesilatelem musi mit pisemnou formu.

Po skonéeni t¢innosti Dohody vrati Odesilatel CP nepouZité adresni §titky.

8.2. CP si vyhrazuje pravo odstoupit od této Dohody, jestlize Odesilatel pies upozornéni nedodrzuje
sjednané podminky. Toto upozornéni CP pisemné oznami Odesilateli na jeho posledni zndmou adresu
s tim, ze je Odesilatel povinen ve lhaté 15 dnil napravit zjisténé nedostatky. V piipadé¢ marného
uplynuti této lhiity ma CP pravo od této Dohody odstoupit.

Od této Dohody je mozné odstoupit také v disledku zahajeni insolven¢niho fizeni na Odesilatele nebo
kdykoliv v jeho pribéhu. V takovém ptipadé neni Odesilateli poskytnuta dodate¢na lhita 15 dnti a CP
je opravnéna odstoupit od této Dohody bez pifedchoziho upozornéni.

Odstoupeni od této Dohody je vzdy uc¢inné a Dohoda se rusi ke dni doruceni pisemného oznameni o
odstoupeni druhé strané Dohody. Vzajemna plnéni poskytnutd stranami Dohody do odstoupeni se
nevraci a Odesilatel je povinen uhradit cenu sluzeb, poskytnutych CP do odstoupeni.

8.3. Pokud neni stanoveno jinak, mize byt tato Dohoda ménéna pouze vzestupné ocislovanymi
pisemnymi dodatky k Dohodé€ podepsanymi obéma Stranami Dohody, pokud neni v Dohodé¢ stanoveno
jinak.

8.4. Strany Dohody se zavazuji zachovat mlCenlivost o obchodnim tajemstvi druhé strany Dohody a
dale o skutecnostech a informacich, které pisemné oznaci jako diveérné. Za obchodni tajemstvi jsou
stranami Dohody povazovany veskeré konkurenéné vyznamné, urcitelné, ocenitelné a v piislusnych
obchodnich kruzich bézné nedostupné skutecnosti souvisejici se stranami Dohody, jejichz vlastnik
zajistuje ve svém zajmu odpovidajicim zpisobem jejich utajeni. Pro tcely této Dohody jsou
obchodnim tajemstvim zejména informace o smluvnich vztazich existujicich mezi stranami Dohody,
udaje tykajici se vySe ceny a zpusobu jejiho urceni, platebni podminky, informace o zplsobu zajisténi
pohledavek, udaje o rozsahu a objemu poskytovanych sluzeb a podrobnosti vymezujici poskytované
plnéni nad ramec vetejné piistupnych informaci.

8.5. Povinnost ml¢enlivosti trva az do doby, kdy se informace vySe uvedené povahy stanou obecné
zndmymi za predpokladu, Ze se tak nestane poruSenim povinnosti mlcenlivosti. Na povinnost
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mlcenlivosti nema vliv forma sdéleni informaci (pisemné nebo Ustné) a jejich podoba (materializované
nebo dematerializované).

8.6. Strany Dohody se zavazuji, Ze informace vyse uvedené povahy zachovaji v tajnosti, nesdéli je ani
nezptistupni jinym subjektiim, a Ze ucini potfebna opatieni pro jejich ochranu a zamezeni tniku vcetné
zajisténi jejich pouziti pouze pro Cinnosti souvisejici s ptipravou a plnénim této Dohody v souladu s
ucelem stanovenym touto Dohodou.

8.7. Porusenim povinnosti mlcenlivosti neni poskytnuti vySe uvedenych informaci soudu, statnimu
zastupitelstvi, pfislusnému spravnimu organu ¢i jinému organu vefejné moci na zakladé a v souladu se
zakonem; jejich zvefejnéni na zakladé povinnosti stanovené zakonem nebo jejich poskytnuti
zakladateli CP. Porusenim povinnosti mlenlivosti neni ani sdéleni uvedenych informaci zastupci
strany Dohody.

8.8. Povinnost ml¢enlivosti trva bez ohledu na ukon¢eni smluvniho vztahu zalozeného touto Dohodou.

8.9. Pokud by bylo kterékoli ustanoveni této Dohody zcela nebo z¢asti neplatné nebo jestlize nektera
otazka neni touto Dohodou upravovana, zbyvajici ustanoveni Dohody nejsou timto dotéena.

8.10. Tato Dohoda je sepsana ve 2 (slovy: dvou) stejnopisech s platnosti originalu, z nichz kazda strana
Dohody obdrzi po jednom.

8.11. Prava a povinnosti plynouci z této Dohody pro kazdou ze stran piechdzeji na jejich pravni
nastupce.

8.12. Vztahy neupravené touto Dohodou se idi platnym pravnim fadem CR.
8.13. Dohoda je uzaviena a uc¢inna dnem podpisu obéma Stranami Dohody.

8.14. Strany Dohody prohlasuji, Ze tato Dohoda vyjadfuje jejich Uplné a vyluéné vzajemné ujednani
tykajici se daného predmétu této Dohody. Strany Dohody po piecteni této Dohody prohlasuji, Ze byla
uzaviena po vzajemném projedndni, urCité¢ a srozumitelné, na zaklade€ jejich pravé, vazné minéné a
svobodné vule. Na dikaz uvedenych skutecnosti pfipojuji podpisy svych opravnénych osob c¢i
zastupcu.

2. Zavérefna ustanoveni
Ostatni ujednani Dohody se neméni a zlstavaji nadale v platnosti.
Dodatek €. 1 je uzavieny a G¢inny dnem jeho podpisu obéma smluvnimi stranami.

Dodatek €. 1 je sepsan ve dvou vyhotovenich s platnosti originalu, z nichz kazda ze stran obdrzi po
jednom vyhotoveni

V Praze dne V Praze dne

Za CP:

Za Odesilatele:

Daniel Krejti CEE—

obchodni feditel regionu, firemni obchod PH a StC [ ]
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